Tekcr: «JIeB» - 4

CémMbaecsT NATbIN YPOK
I'pammaruka 75.A: Risk

75.6: Finish Doing Something
75.B: Another Use of Jlyurue
75.I': Tlozanw / Bnepenyn

While this part has fewer complicated sentences than the previous part, in some ways it may actually be more difficult to
figure out. This is due, frankly, to the uneducated speech of the characters. (Check out line 11 for a prime example.) The
exchange between Kams and Kepebsikun contains numerous “substandard” phrases, not to mention quite a lot of ellipsis.
So, if you can’t figure out what something means, think about what verb or noun or entire phrase may be missing.
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OH PUCKHYJI 3aTOBOPUTH C MIJIMIIMOHEPKOM TONBKO uépe3 Heaémo. OKkazanock, 4To OHA
TOXKe, Kak 1 JXKepebskuH, u3 Psa3adHckoil ry0épHuH, U € MOMHUT UX PA3AHCKUE SIOTOKU-METOBKH.
Hy, xak xe: 1 cnaaKo u ropudT ManéHbpko. Takhx 3/1ech HETY...

Ké&xnp1it pa3, Bo3Bpamascs 1oMoOil, KepeOsikiuH ocTaHABIMBAJICS Y AJICKCAHIPOBCKOTO
cama. bénple HOUM COBCEM COLLIH ¢ yMa — U 3eNEHOE, pO30BOE, METHOE HEDO HE TEMHENO HU HA
cexkyHay. B cany oOHsIBIIMECs MAPHI Kak THEM UCKAIHM TEHU, YTOOBI UX HE OBLIO BUTHO.

B Takyro HOUb HeYKJII0Ke, T0-MeABEKbH, JKepeOsSKuH CrIpoCil MIIIUITUOHEPKY:

— A 4T0, HanpUMEP, BaM, MUITUIIMOHEPKAM, ITPH UCIIOTHEHUH 00s13aHHOCTEH MOXKHO
3amyx? To ecTh, HE MPU UCIIOTHEHNH, a BOOOIIE — KakK BaIIa ciyx0a BpOae BOCHHAS. ..

— A 3auéM — 3aMyX? — OmNepUICh Ha BUHTOBKY, cKa3ana Kara-mununnonépka. — Ml
TENEéph — KaK MY>KUYMHBI: XOUEM U TaK JIFOOHM...

BunToOBKa y He€ Obu1d pO30Bast. MUIMIMOHEPKA MOAHSAIA U0 K IMOJBIXABIIEMY B
auxopanake HEOy, MOTOM Morisiéna Kyaa-To MiuMo JKepeOsiknHa — 1 10roBOpMIIa:

— Hanpuwmép, écitu 661 TakOi YeTOBEK, YTOOBI CTHXH COYMHAN... Vi 651 akTép: 4T00
BBILIIENT U €My OBl BECh TEATp 3aXJI0Mall...

SI61m0KO-MeIOBKA: 1 CIAIKOE, i ropbkoe. T1érs JKepeGsKuH MOHS, UTo Iydlle eMy YilTi i
HE BO3BPAILATHCS CIoa 0OmbIe: erod €10 — KOHUEHOE. ..

Her, ne kOnuenoe! briBaroT emé uyneca Ha cére! U KOTraa ciiydiaoch HEBEPOSTHOE 3TO
MPOUCHIECTBHE, UTO JIeB, BOXXbHM M3BOJIEHUEM, HANTUJICS MbsTHBIM — [1éTr0 JKepeOsiknHa kak
0CEHNJ10, OH KUHYJICS B KAOMHET K AUPEKTODPY ...

Brpouewm, 310 Bc€ — yxé mo3aau: ceifyac OH CKBO3b OCEHHUH J0KIb MUYANICS HA YITUITY
I'mianku. Cyacrtee emg, 4To 3T0 — PSIOM C TEATPOM, U CYACTHE, UTO OH 3aCTAJ MITMLIUOHEPKY
KéTio 16Ma. IT0 OBLIA TEMéph HEe MEIMIHOHEPKA — 3T0 6bUTA pocTo KaTs. 3acydiB pykaBd, oHA
cTupana B Ta3y 6émyio kOpTouky. Ha Hocy, Ha 10y y Hel mpOCTyIaIu pOCUHKY — U HUKOT/IA OHA

He ObUTa MUJI€E, YeM BOT TaKasl, JOMAIITHSS.
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1 | pucKoBa+ // pucKHY+

risk (See grammar.)

1 | 3aroBapuBaii+ // 3aroBopn+

start to speak; strike up a conversation

2 | ryO6épHUs province
3 | HY, KaK Xxe Here: oh, yeah (expresses delight in thinking about the apples)
3 | cHankui sweet
3 | ropun+ have a bitter taste
3 | MaméHbKO slightly
5 | MEénHBIH copper; bronze
5 | HéooO Plural nedeca sky
6 | mapa couple
6 | Téub (f) B TCHU shadow
6 | BAOHO visible
7 | HeYKJIIOMKHIi awhkward; clumsy
8 | ayro so (Used at beginning of statement to draw attention.)
8 | IpY UCTIONTHEHUU in the carrying out
8 | 00sS3aHHOCTH duty; responsibility
9 | xak seeing that; given, in view of the fact that
9 | cimyx0a service; work
9 | BpoOme like; kind of
9 | BOCHHBIH Adjective from Boiina
10 | orupaii+ ..cs // omepéThes HA + accusative put one’s weight on; lean upon
A Greasy Zeke verb similar to ymepérs which
has a strange perfective future:
006o1pych, 060ompéTcst / onépcsi, OnepIach
11 | 4 TaK Just like that; without a big fuss
12 | TTONBIXA+ // IOJBIXHY+ blaze
13 | muxopaaka fever

13 | JoroBapuBaii+ // JoroBopu+

finish saying (See grammar.)

15 | 3axmomaii+
XJIOMAM+ / XJIOTHY+

applaud (Regular word is atutonrpoBa-+)

k)

Here the prefix 3a- adds the meaning ‘begin to

16 | TOpBKU bitter
18 | yyno Plural uyneca miracle
18 | CBET world

18 | HEBEPOSATHEII

unbelievable; improbable

19 | Box(m)it

Adjective from Bor

19 | u3BONIEHUE

will; volition

20 | oceHN+ KOrod

occur to; dawn on

(This verb is used completely impersonally — there is no
nominative subject.)

20 | Kugaii+ ..cs // KAHy+...cs

rush, charge

21 | mo3amn

in the past; behind (one)
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22 | cyacThe here: it was fortunate

22 | {3acTaii+ '/ 3acTaBaii+}// 3acTAH+ KOrod find (in a place); catch; not miss

23 | 3acyuuBaii+ // 3acyuii+ roll up

23 | pykas Plural pykasa sleeve

24 | Ta3 (y) tub (for washing clothes)

24 | 106 (0) (Ha 1I0Y) forehead (related to lobotomy)

24 | y He#t This is an older form of'y neé, which we saw in the poem
YmoOM Poccrto He ouATh (Y Helt 0ocOOCHHAs CTaTh.)

24 | mpocTymaii+ // mpocTymii+ appear; come through

24 | pocUHKa dew drop

25 | BOT TakoOM as (she) was now (in such a condition)

25 | momarmamin (Soft!) the opposite of official — not being connected o the work

world; at home, in a relaxed atmosphere (Sorry — I didn’t write
this thing!)

75.A Risk puckoBa- /| puckHy- + Infinitive or + Instrumental ||

In line 1 we find the phrase On pucKHYJI 3aroBOpUTH ¢ MHJIUIHOHEPKOI TOJBLKO 4épe3 Henénwo He risked
striking up a conversation with the female police officer only after a week. Let’s look at the verb risk.

The verb puckoBa+ // puckHy+ risk can be used in two distinct ways:

puckoBa+ // puckHy+ + infinitive take the risk and do something
Ona puckoBana noTepATh 00IbIINe NEHBIH, HO BCE- She risked losing a lot of money, but played
TaK! UTpana. nevertheless.
51 OBbI HE PUCKHYI U3JICBATHCS HAJ HUM. I wouldn’t risk making fun of him.
41 ObI HE pUCKHYIIA )KUTH B TOM TOpOJIE. I wouldn’'t take the risk of living in that city.
YMa He PHUIIOKY, 3a4éM OHA PUCKHYJA 3TO cAénath. [ can't for the life of me figure out why she took
the risk and did that.

Notice that in English the verb following risk appears with -ing, while Russian has an infinitive.

puckoBa+ /| puckHy+ + instrumental risk a thing (money, life)

OH pUCKOBAI KU3HBIO PAIH TEOSI. He risked his life for your sake. (This is the same
panu we have seen in paam Bora for goodness’
sake.)

On4a puckyeT OOJBITIMH JCHBTAMHU B TOM nEe. She’s risking a lot of money in this business.

OH JTFOOUT PUCKOBATE. He likes to take a risk.

[To-mOeMy TBI pUCKYEIIb CBOUM OYTyIIAM, KOT14 1 think you 're risking your future by smoking

KYpHIIIh MApUXYyaHY. marijuana.
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@ MepeBeanTe Ha pyccKui

1. He risked everything. 2. She risked walking (momo#iTs k) up to him and
saying hello.

3. She likes to take risks. 4. Irisked offending Vadik when I told him that I
didn’t like his play.

5. I’m not risking anything. 6. Dima won’t risk missing the performance.

7. It’s not worth risking being late for class. 8. I’'m risking a ton of money it this business.

75.6 [OoroBopuna finish saying

In line 13 we find the phrase ...un norosopuuia, which is then followed by the rest of what Kars has to say. The
prefix mo- can be attached to many Verbs to give the meaning complete an action that has been started. Other
examples:

Koraa Te1 HaKOHET] TOMUIIEITH JUCCTEPTAIIHAIO? When are you finally going to finish writing your
dissertation?

*Eciu Tbl He BO3PAXKACIIIb, 5 JJOTHIO MOJIOKO. If you don’t mind, I'm going to finish (drinking)
the milk.

* J10é111b TOPT. Finish (eating) the cake.

Omna HakoHEI JounTana « BoiiHy u Mupy. She finally finished (reading) “War and Peace”

Korma me1 nocMOTpuM 3T0T Qrtbm? We are we going to watch the rest of the movie?

(This implies that they have already watched part
of the movie — most likely a video.)

*The action need not have been started by the person who will complete it. In these two examples, it is possible
that one person began to drink the milk/eat the cake, and someone else will finish it up.

75-4



75-1 ypok FpammaTtuka

75.B  Another Use of Jlyuywe: Jlyuwe emy yntu

A few lessons ago we saw the phrase S xy4ie octanycb 16mMa u nomo1o résoBy / would rather stay home and
wash my hair. In line 16 we find another “modal” use of xyume, with a different syntax and different meaning:
ayuire emy (ZKepeOsikuny) yiiTH U He BO3BPaIIATHCS €104 00abiue it would be better for him to leave and
never come back here anymore. This ayumue is used with a Dative “Subject” and an Infinitive, and gives the
meaning it would be better (advisable) for the person to [Verb]; person ought to [Verb]. It is not uncommon to
find this use of myume with conditional 6s1 (+ Infinitive, not Past Tense).

Also, for the previous meaning of syuine, word order is flexible. Very often ayuime precedes the Nominative
subject.

Nominative + ny4we + Future Verb Dative + nyuuwe + Infinitive

Person Prefers To Do Something It Would Be Better For Person To Do Something

A rydime oy Ha KOHIIEPT.
I would rather go to a concert.

Te6é ObI TydIIe TOMOTYATS.
It would better for you to keep your mouth shut.

JIyume oH OymeT cuaéTh 10Ma U CMOTPETh
TEJIECBU30D.
He would rather sit at home and watch TV.

WM mydrme He CIpammmBaTh 00 HTOM.
It would be better for them not to ask about it.

Emy Ob1 sydime 6071bI11e 3aHUMATHCS.
OHU y4Iie mooaoeaaroT A0Ma. He ought to study more.
They would prefer to eat at home.
Eit rydmre MEHbITe MATH.
JIyamme Ml ¢ ToOO# HEe OymeM 00 3ToM ciOpuTh. | She should drink less.

We would rather not argue with you out that.

@ MepeBeanTe Ha pycckun

It would be better for you to keep quite.
When are you going to finish your term paper?

Let (Give me the chance) me finish what I want to
say.

Finish the ice cream.

They would rather eat at an expensive restaurant.

We would rather go to the opera.
4. She should smoke less.

6. 1 would rather stay at home and wash my hair.

8. He ought to sleep more.
10. I’ll finish (drinking) the beer
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75-1 ypok — [lomawiHee 3agaHue Nma

2<  YnpaxHéHne 1 OTBéTbTe Ha BONPOCHI

1. Otkyna Kérs?

2. Kara xouer BrriATH 3aMyk? OOBICHUTE.

3. Tlouemy aBtop numert, uto «JIyume (OKepeOsikuHy) yiTH 1 HE BO3BPALATHCS CIOA»?

4. T ne xusér Kara?
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ZS  YnpakHénue 2 TMepeBemyite Ha pycCKui:

1. It’s not worth thinking about. After all, that’s all in the past.

2. He’s risking everything.

3. Thank goodness I caught you at home.
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